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Kcrire Jos s0ns sans so prosocuper de ) ur orthographe. — Reules Le et Re 8'écrivent en montaat. — Les voyelles
muohauuml.am.-'iut ud:

A NOS LECTEURS

D’iel & septembre prochain nos burcaux de
rédaction et d’'sdministration seront ouverts de
Kh.41lh.12a m.etde2h. A 4h. p. m. au a® 550
rue Saint-André.

Les précieux et ginéroux encouragements que
nous avons regns depaisa queique terps rous en-
gagent A pous ocecuper plus 1ctivermeut de notre
journal.

La sténographie est plus que jamais d I'ordre da
Jour et nous voulons contribuer 4 son ex

officielle & I’'adaption anglaise de 8loan qu’il con-
nrit depuls sl longtemps, et qu’il sait étre supé-
rieure & tous les systimes anglas. 1) -ppmuve
une méthade ét re qu'il n’a probab

paseu le wwmps d'étudler et 11 l‘lm Kloan se dé-
battre tout seul. Le systme Sloan est excellent et
s'adapte parfaltement.

On ne salt pas comment 1s nouvelle adaptation
va fonctionner, personne n'eu a fait I'expérience.
On est daos 14s ténibres & ce sujot. C’est pourquol
oous considéroas que la Duplcyan Shorthand la
P. Braudt a 1€ approuvée beaucoup tropd la 1é-
xére. Celle app! on est de & faire un
[7.Y3 Jdérable au systi:me 8loas quialedou-

et en faciiiter V'étude par tous 1~ moyens dont
aocus pouvoas disposer. L'on des moyeas de faire
2¢ rapides progrés duns I'étude de I'art abréviatif,
etaatre ep éiat en toat et tonjours d'untiliser cet
artel Hle et & J] d'hut presquin-
dispensable, c’est de lire ua bou journal de sténo-
grapbie.

Voulant, avant tout, tre utllcs 4 0ok ccupa-
triotes en géneéral et, en particuller, 4 ceux qul

app lasté ou per
ner ce qu'lly savent d¢jA, nous ne regardcrons pu
auX sacrifices.

Nous vouloas voir arriver le régue de Is sténo-

ble avantage de coavenir parfaitement aux au-
glais et d'étre, au fond, 1s stéaographlie Duployé.

Sur notre recom mandatiqg, ua gracd nombre
d'établissements d'éd ucation daas la pruvince de
Québec ont abaad: é Pitmaa, ( pour
adopter le systdme; Sioaa et nous sommes con-
valnecus qu'sujourd’hul lesdirecteurs de ces mal-
s0ns ne soraleat pas du tout disposés & innover, &
remplacer le sysiime actuel par uan autre qut,
asqu'ici, ne paralt pas offrir des garantios de
succin.

M.le curé de Sinceny veut readre unalverncile
la méthode de sténographie qu'il & tmmortalisée,
mais {1 nous semble qu'll prend 1A un mauvais
moyen.

graphie dans notre cher Canada, et nous
faire 1'impossible poUr att elndre ce but st désira-
ble.

Toute &4 neation n'est gu'une succession d'exer-
clces blea coog s et sageuent grad ués.

UNE NOUVELLE METHODE

Quelques journanX sténographiques de France
s'orcupent de c¢ tempe—ci d'ane nouvelle adapia-
100 de 1n 8t hie Duployé & Ianglal

Cette nouvelle méthode, connue sous lo nom de
Shorthand, & &lé adaptée & 1'angiais
y-rle R P. Brandt, 8. 7., sutour d’adspiations
1atine ot danolse.

L'auteur ajoute que sa nouvelle ptation & €L¢

Dund.

8l ca , 1l ¥a en &ire des adaptations
comme des méthodes d'abréviation ;11 y en aura
1ant et tant que ¢a devicndra une véritable plaje. -
Dieusait sl les elev« énographes sont DL
avec ces | b d'ab
$'ll est souverainement enouyeux d'avoir une
seule méthode d'abréviation, que dire done deo i
mauitiplicité des adaptations provenant d'an
méme systime & une senie Inngue. Si cette prati-
que se généralisait, 1'art abréviatif serait bientdt
trapsformé en une véritable tour de Babel

La méthode Sloan est enncignée en Aungleterre,
aux Etate-Unls, dans les provinces maritimes, 4
Terreneuve, en Canadas et elle doaae d'excellents
résultats. Nous né voyons pas pourquol elle ne
recrvrait une approbation officlelle A2 la part de
M. Duployé, aussi blen qu'un systeme tout & fait

autorisée et approuvée par M. I'abbé Duploye.
Nous 00 conpalmoas pas le pouveau sysiéme
qul, 4ans la prusse de son auteur, est destiné 4
&clipsertoutes los méthodes anglaises. Il faut que
1'0uvrage du R P. Brandt possede un rare mérite
posr que M. Duployé, qui n'est pas prodigue

ns pudll altel p P t mis

" som veto sur la aouvelle mdthode.

Kous fous demsadons aujurd’hui pourquoi

o Qa et que p ae

CONSEILS

8ous le titre Le moyen de réussir en stine-
graphie, M. Chauncey M. Abboit a écrit, dans lo
Phonographic Magazine, un remarquable article
an cours duqoel Il doane d’excellents conseils &

M. lecuré de sincepy n'a pas douné une K

ceux qui asp [y sténographes. Nous
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oroyoas &tre utile aux leete ursdu s-nnoounu
CANADIEN en leur fulsant part des
tions frites par M. Abbott aux débutaats dans
1'étude de I'art abréviatif

Beauooup de jennu gens qui commencent & étu-
dier la stéaogruph! déeonu(eut ot déweapd-

raison de mon nmlu. En
écrivent reconnalssent qnu mun igsire n's
pas lo degré de vitesse suffisant pour pouvolr sul-
vre ia penm 1a lunocnpmeen done d'an
8000 Urs, Ca| ra moyen, los idées sout fixées
avec uae rapidité trols a qunn fols plus graade
qu'aveo l'Ocm ura ordinsire ; et, ce qui plus e3t, Ia
ion ne perd pour cela ni de sa chaleur, ni

ﬁénonl tous ceux qu

rent &'lls ae parvlennenl Ppus P 8
atieindre une vitesse de cent mots & la minute.
I’'oq cela provieat-il? Prlncl;mlemontdu manque
40 confiance en eux-mém:

Tous jJeune homme, uvec nn. Intoll!nnto ordi-
natre, peut s'il veut
seulement s'en donner I. fae. Le monde est
nmpn de ‘om ul a'ont Te is réussl. On €a
rencontre Ils vivent, meurcnt, et ont
Pa-sé leur exlnence sans laisserls moindre em-
preinte sur le “ sable du temps *

11 ne fant voulolr avolr ﬂnl avant de eom-.
mencer. 1l faut avolr conlisace daus ses talents,
dans son h.hllew. Avec cela, Iy moltié de la ba-
taille est gagnée.

Quand vous commencex 1'étude de I'art abré-
viatif, ne vous attendez pas 4 doveair maltres en
qQuelqRes aemaines. C'est 1A 'erreur d'ua grand
fombdre. La stanographio cut & la fols un art utile
L agréable qul ne peut btre a, m qu's forced'rn
travail coasciencieux et persistant.

Ne vous met(es puoou- is tuullo d'undeces
Pprofesseurs d' ul ne peuveat méme pas
»e faireun s -In.ln de elnq dollars pur semaine, et
qui vous dissnt que la aténograph‘e at atre
Appriee eq trois mois. Au eontnlux <h nex un

e lfiresvous' s une etude sericuse. kn outre,
abonnex-vous & deux ou trols jouroaun« sténo-
Kraphiques ot lises-les. Sartout l{ses-lcs. Tous les
qul veulent parvenir laeat des
{an nographiques. Les indifféreats et les
noompétents en llumlrn rarement.
Sartout faltes attention aux dumu C'est plus
im L que vous ne vous l'hinag:a-
0

ponln Je temps
que vous p-nu
Beaucou 'u. wﬁ-nu mvnmeat & scquérir do

ﬂ?u precldon nide sa grice, ni de son origina-

L’ART ABREVIATIF CHEZ LES
CHINOIS

M.
p:r l'u.lapl.et [ me?hodo de ltonocnphl- lu
cl

81 I'on songe m!l\le chacun des mots de la langu
chinoise se rend par un sigane qul lul est part on-
iler — un sigoe pour un mot A pon pas un signe

par ua soaq — on
des alphabets pho é{lqm & oette langue. Lo
Jifficile md'emqlmr les latonations gui pen-

von':’ vu‘!e;.l:‘,:m dlol :l'o(l (2: pourra psut-étre
ya A 2 m acoen m lacés
au-desaus oo t:o';oun dew carsc P

Utlle umehlnol-, mit nmur l‘nmi”e-
ment sténographigue, le nouvel llph;bet sOr8 Né-
cessalre 4 conx qul voudront apprendre celte
langue dificile
———————

Volcl les observations que falt le Naturcliste
Canadien av sujot de I'article que mous avons
PpULILS en avril dorn\er. sous le titre do La mulli-
Pplication des mouc:

** Il s'agit fel, sans douu de 1a Mouche domest|-
xue. 0Us avOns passé xix semaines avx Petites

ntilles. dans les pa; s chauds, coollqncnt. et
Ioln d'y avolr trouvé “ une qmu colossale de

es ', N..US N’’R &VORS VU que trés peu.
c’omuen avrilet maj, et {1 we peat qu'en d'sutres
saisoas On en volt davautiage. reste, les autres
on trés petite quantits.

Ia vitosse L de
€lements de l'.n sbrcvluu Ilsveulent aller vite.
ussl, -gun ils :::t. appelés & l- lomrn_‘phler.
us !
Joa trols urud tempe, qu'a 3 all;ner des signes
Iniaulhglblu qu'lls ae peuveat ensuite déchif-
frer. Ne sacrifiex pay une écritore lisible A Ila

vigesss.

Prenex laténtt & /olretravail. llvounmﬂ
dubenueel Ne soyex jamais satisfaits tuat qno
vous n’aures pu !um trés blen. Il o’y & rien de
trop parfait pour uo sténogravhe & que et
qul vent vivre. Combatles sans ceste. R.ppeiex-

uf, fel plnl qu lllenn, (mve

orbe
\de-tot, le Clel t' ”,
eonnci nei

soa .ppl tion: *
81 vous tudiex avec -Meur et

"nl oe vous décourages On ae oalt
& oa le devieat, .?‘e.:. au prix d‘:::
ap ?ll m & I'étude.
L ravailles, h&-lllu. ae vous laimsex pas abattre
1 vous §tes sOir QUe vous réumires méme au-dela
de vos cepérances.

LA STENOGRAPHIE AU CONGRES
DES SOCIETES SAVANTES

'an dernler, Ia Soclete éte
ment paria -émﬁhle L3
des soc)&t48 on

teur ot membre de 1"Institut sté: n?r-rhlq ue des
m-x-londn. Le Journal OMcict da 1 \vrlldor-

francalse d'tnnlgno—
délégaé an Congr:
Francols, aunclen ins m-

nier donne ¢ m an apercu 4u rapport su
l [ hlu lhmd
..m'"" M. Frangols o

de I'fastitat lténocuphlque. !u—

d e que, nl les temnpa les plus recules, ics
. teurs ont employé le ponr les

mu dans leurs travaux. Il cite Jalos César, Ci

cé-
hﬂuh‘ Diogeoe, Auguste, i V!
gile, Pline 1 niﬂ.ﬁ eane leué. R'::-

ine Jecno ches
Barmi oo somtemporatas, Fast Bort "%
Roa cte. /:u’ nuu -
térateurs et les Jouraslistes ee sexvent de la sténo-
mplleqnl tend & se répradre de plus ¢n pius en

aussl e

% at -uxoimux. ils 81aient encor~ plus rarvs.
ellmh umporeg. DOUS S0n10es U peu
belle suinon est nous de courte du-
rea. e'. Ien volulle.de tout re pml.enl pres-
qQUe tous 60 méme temps, .L'i.. I'espuce de qael-

ques mois.”

——

Afin d'eneounm les élaves qnl ap rennent la
luno(n offroas, octte . dans les
égaeleouunu. doux lbonneneul. mhlu
au BTENOGRAPME CaNaDIEN. Nous prions |
de nous d los noms des -m—

tants.
—— s,

Ua t de 8herbrooke nous
quelmum # &1& pommé .‘mmﬂ‘:
qrd_l_elel de l-oocr sapérieare %: d‘-.rla de

Evln‘, qnl.dnnuu résignatioo
mr, & Mon! D'un sutre

rls nenn ewr. It remplace
résigné.

oﬂlcl fra
M. P.° hlulm

D‘b‘i’.‘:“‘:’&" I-en'::ns ot:-n-
staat depure, (o montats & 1o tribune te plas o,
Mol! ce seralt les sténographea.

PRIME EXCEPTIONNELLE

Le BTENOGRAPHE CANADIRR ne ¢ comtenters
pas d'etre utjle et int par loi-mé it
odnn.uwtn & 908 lecteurs lul falsant parmi
uae p do en su I vy
une PRINE telloment extraerdinsire qu'sneun
autre journal, n;éme parmi les plus importants,
ne pourra, 80Us 00 rapport, rivaliser avee la! de
générosits. Cesprimes feroat furenr!

leurs




Lo B

o VAt

o\)i‘/‘/hj\_/'lc
ST e AN

AL YA ACEE

—ﬂ//\:/-:\//'sn
/ﬁvl\qlo_r‘/é'
v« A —u
N ST
,'-/’71/\0'

N f)/(,__Uc}-w

7
o



I S .@M,?,/u VI SURR CORST

J . - }/ /\/\ e -c_ _‘/1
L Divmpermctn e e UL
///:—’. Fand

T S 4 ]
\ . A SR ey C.C
ZV d/:/o vé\////\/“'/:/\/‘: (/
/ZV(o\_/Lkg.z\//{‘_g// ~—2___P\\
— Gen 7§82 AL 1 2N
fo/——\~\/\1/:/°\/_/(/)/(/__,/
m/u D//"/) f;/{,w.,//\
%é\/yé//b\,:’u._.uc?__ﬁ}

N e 5/MMM e

v— , 1,’)'-_\_)__

e / .
l o

2. (/\ u #,TJ LW/J&W/J
) /’ ) e /HV__' v chevnine
4

N T —

o 6/‘3/(-——— q.}//'GLL/ -
)5 7&: J(’//I/U(_\‘.,
& i \' - *——?' 1/ ( & — f(”c. W./

\/ e L//'/,’Va:;,c&,/a/ JR— 7»12“
A o (R4
——-._,/)/ i ) /u_-| S -/&—;_./ )'/-,,é&o
P

{*m«j ( /vtf*_{f — g“ V. b Phuds

.-(. ’ -‘;, /,‘) - S ("l Iu(/: 3 L./ .

rd



e AfBens M\Ag"/“_‘ litimoelaann __ ______ﬁ_‘

ot PRI 4o AT eanag
L /—/‘;:J;:.. -, '\_L' ,;:/‘1),'5,(‘ (///(' /}7&[41///( /M

/;{"» o A O I ’ Wp‘ m[
' i

//,([ / (LA LA <, e \ .7 ’6/
- 1
“c ’..—-/ 4 <« F ' L‘? Cor~
/\,’(z (ﬂ O./ 'L—-’}{ v, \_f'/ 6——
’}/é_J - *-z. J\’ /3 \fro-w \>x,‘\/;z¢-
e, e 12 G - |JV"" S S o
/KL,G&/ /j'ﬁfa’q}_//“ — @
‘./,/v —_— /r,/ﬂ (@‘ g__\J x Q/’ ¥’
o L, 751,280 *cD '-—///Lm\vlml{"{/ — L.
/s

/

(/"; ,) ’,;O"/ \9/) (€ & It—« w’l&w
C// C" é/t//k)a"")h-—s v — (v a2
Cproc~ /s 2 L,,Dytf"al-//z —_— 4 ) W
/\__/ /-/“ H --~A\)¢ /C
g ///JJCz‘//mfgm //'/\.__
//\f ~xd A Oy, o \_
'v-v;’f = tp/. -_//f AN o — /;?»‘;‘.
) ° c ,
f’/ L ya/#‘o(ﬂﬁ) //’fm-»d__,/ fo‘-t'/c/.;,«&
s
e 2 'a\//}_x Na/a’ /} w—vl/'
RS PP
)L > - \'/'/@,-7(//
kov{)-'— /‘3'1_34./'"/; 2 ﬁS \/L 4
P o di0r0 57 x ,.,”y.a & @,/\_/



t—. _-___M_amguﬂ_/%-ﬁ_.w
r K\ - AT 3

/ Y-
_/%/x

Cg'; . éaama/x

“A'L"l

!
|

%'}'l. .(Q;a et Oér'a//q, — _“:/: A \ ’
—_— . ) — — e -M-‘--C./a

Uy, — G0 2 GO I
s e SN e 4w

Y — _/";,\,\i

‘/{ onmv(-t)tft :lf

‘—’2‘-‘—4— / °——/(—7f(t?'/J(,~

,“)“— V,‘ 34 v

|G #%
3 £ D\« Pvo
— 2 \ J/:...

& -

CRF AN . pl-
! /’i— (/ ’
s ’?_—. /<0/6*1~u .
|/\/\/ L—; ?0\/

S

——

E}{%} , 4 4, 0 M—.’r g RS o~ - 5/’
v g evo U Y — 5

D7 A P Nﬁoﬁ

R Lt 20 G 3 oS

o Gooli— o o)
.2 G/eL ¢ G -zfo/x

AN



LE STENOGRAPHEK CANADIEN

CUNOUURS DE PARIS-ASNIKRES
(1896)
Premier Priz: Palme d'argent.

EROSTRATE

(1xgDIY)

La fule & 1" vers le milieudu
Louait en de ux chunts ¢t In gl
La (Iolre du cités et I'amour des
Dont le culte divin par de chastes protresses
80 tmnvc colébr. u peuple 8tait content

| us Ephésien au regard éclatant

r
re et I'amour,
es

Av-n Vair de nonmrd-m le fond de son dtre
Un lugubre pruet ; comme lul, pllu:“:‘n traltre
son

feloignant des amis on 1.Itunt
a, serpent venimeux, distiller son poleun.

u

Epnh il ! blier :
p“ In donnemo heureau ]um nbller
H'avancait lentement. Berceuses du ri

Des baisers défraichis w des lavres d'mluvu.

Un silence 1lce de V'éther,

Pesait sur le C‘utn u) o l’unlllo de mer.

Entre m doux rayons argentcade Is

De ses ‘or serrait le bun Nepl.uno

L'Oee-n conspirall. Pére de la te: r,

S ptd st s o
*ast le poin pa: rmettant sux augures

D'interpréter lo nnuh-p‘ obuum?

Ce ront des rieas oh‘h du évé t:

»on as
sach-nt ouvrir Ia porte & leurs pressentiments.
g\\u 10t ¢lolgnons ces soties balive
vol des corbeanx, ramoneurs dil eavernes,
m h ur:menlt des loups, les siflements um-oux
re|

pt
Evoquent lo hasard, os fantaisiste upi

" Y 1 s
R p

pu
Peuuameocrlun.t vou:hulm fiques,
A vo8 de marbre, & vos [« a‘“unmqqn-,
Penses au doux nectar, penses & I’ échanson
Qui, versant la liqueur. Lrovoques la chanson,

— Pourqa:i nous fuirainsi? Ton humeurdi
Attriste nos refraing O sévére Doﬂ.adrva,

yous..
K fuyonr.puu l'elpol ~ jnonhérent m go —

Augmente notre jule et doabl:

.. LA-bas un moaumeant

Qui montent vers I'Olymre en
— Impossible. Non, noa. Fotn de vﬁm dcllrel
Lo flatteur dlthyumho oxXaspére ma
Hous mes scepti igts refusant d'-dm&m
L- g :munes d'wtml dpll‘l‘: mlf:x murm urer.
loge pompeus m'horripile. m’énerve.
.lo me ris de Juaon, de Véo us, de lllmrvo.

I'Mn i sombre lrmunenl.
um« ¢ forme solenaelle
m uette sentinelle.
larté

Le tounerre ea fureur orépite,
Un . Aebo 0 fou s'élove vers lo el onde

J'cae méme braver en face Jupite

Yo msitre do la foudre et du mplde éelalr. royés homérique duei !

Amuses-vons sens moi. Mo deuil s H ll 1 d'Ephbes
11 est doux de verser parfols d'ameres l-rme-! Brale et dm mnulo une immenae fournaise.

—~ Mais qu'éprouves-tu domc? Ce bigarre cou Emayes, amfis, d’apalser ce volcaa

Hous peu so calmera. -- Daas le plunolrdnuom Attlumlwd' n fougtey. W

e ne puls-je cacher d“n-polr. ma hoate!

Ilpende. asr, m. du néant, j’affronte
L’injustice du sort qul ne m'épargne rien.
L’humliité m'accable et jo vis comme na chien
Tandtis que, fort unés, an mmen de eent u .lu.
Vous ré los chosurs rythmés 08 POd
a'il vous plait. Je p muul
Pllauunen‘ drapé daas les plis d’un linceul.
On s’évelille un malin du 1I'aube terruul
Qu’'ug crép usc sombre mystore.

Cha ng: vaste la¢ I'indom ptudle

fumaate hn. hélas ! couvre Ia terre,
-'nnmo au faage ux Styx, au bourbeux Achéroa
Ot ram lo (1Y Caron,

Du

Courbe s0a tmm altier. L‘Inundoncnu gerbe

mo 200 nimbe autour du ddme cramoisi :
rorllylo blanc est désormais

nolrel.
bétre diaphane a mrbon & falt
Adhn. plll::o’h odis dont X1 0&00.
A 0 €D voreh

ule
L'oobll I'affreax oubli! n.lhanur d'an mm dieu, veses Y d'airain,
Ala ue féroce on livre hmbu iom-md' nt an fantasque dessin,
Ft puison t saas un reg Amphores de cristal, coupes étincelaates,
On pariera de moi. Je veux, Kum la enlnu, Stalactites d'u'no sux pointes 4légantes,
Je veusx, lugrat pays, te vondn e or mes 08 Aautels et bas-reliefs par
Ft ‘te‘:.ln solder m:;n titre de L.: noe du dn-' wwmdnm‘&u
Lul ulptures poar toujoars vous ssres ?om
Qui'transforme les pleurs en duwu de (Iolte! Et vxu, Ar’\l:mu d'or, chef-d'muvre des siataos,

— Le succ= annoocé nous sembie for douten Vous, I' uniqoe oraement dnl}londldouo-.
El-w fou, mendiant * — Noa, jo suis mlunx. Vous alies an h.

st yal courbd lo ll'out. tenu Ia téte bame mno (.‘b-ﬂphmn.m
Jusqu'icl, maintenant i'al recoursal 0 moostre ravira brutalemen “ne.
Your godter les honneurs de ia célebri Vn- ceat mvnx X d'Haroats ot l’nb!mo béant
Ravissant & la mort son irnmortalt Bleatdt cagloutira lo buste du géant ...

Vos valeure ux solaats, vi-8 braves uplulnel ATrétoc s los pn.ru dn terrible incendie
De riviéres de sang ont (nondé les pluinen. Et d ‘s une mile rgie,

o devancant le sigoal lleda du-rlr. I’bur imoader l'enfer
smae-mm- 118 oat piacé leur p o1l (n'..h--onmdohml
&N : mme, un - ’::-':l'%‘lo:;ll point nomMu? D&m ae peut pas d! leur ul:r omln

tio n'est-! Lauguste sanctuaire saurs condul
hmd«ﬁgm&u’mﬁ&wumm~ Nabmurolhvn(w lo-noehah...
Qerre O o n trop
os peuples nlnquonn tort arast iss victimes | Lo feo lle encore ot los m urs trébuchaats
Ont tren« uement applandt mille crimes. -chmt Ilna goat, 1% vam,
Ivreset nx les guerriers t phants De sa e, ignivore dalire
ont t tué les vielllards, los enfan ..ocmm sl oberiy frisve, les frontons,
Los fommmes sass pépl uma, plies, ébouriien, Deans sa de los
Ont par'b m\l Jes Lrophées Los don ciien dovluncs T'aréle dea niches
Ft 1a débsuch o chaque exploit compte les rangs d’ un oerole de corniches.
A prouvé que la foroe opprime le boa drats ot les
s, vhllﬂﬂv.'":l: la souffrance Parla tats aux nmhuo'::m

uidant ud bras cruel assol. Tongeance. Tandia gu'ea s0a foyer hypoerd

g urquol ces enanyeux di L& Bamine grésiliante, Losatiabic, avide,

u)&lﬁ-nmd‘m\-bm qul orthogre-
phieat des denx
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LE STENOGRAPHE CANADIEN

A Vinstar des parfums s’exhalant des murrhing
Fond les numbreux trésors des richies pélering

Do dréce et d’Italfe. Un brouiilard, un nuage,
Une lourde vapeur. On crolruit, rouge imnge,
Que les cleux ont livré le terrestre combut

Et que valncue Ephése expirante s'abat.

On croiralt qu'su-dessus de la faible lonle

Plane un dragon hainoux, soa pl us inauvais génie.

Boudain une clameur. Le peuple vient de voir
8ur le falte debout un long fantéme nolr,
Un spectre aérien qui, se tordunt de rire,
semble alguiser few traits de xa folle satire.
Face glabre, cheveux hirsutés, weil hagnrd,
Une torche & la matn, 0 ferouche étendard 1
— Clto, ens, écontex }¢ verdict du prophate.
N'avait-il point promis une amusunte téte ?
Frostrate a dit vral. L'uthléie de graunit
Humiliait un nain que I’univers hornit.
Diane, mont.e-nous ton divin sanctuaire.
Les cendres 1’ont couvert. Vive I'locendiaire!
On mit pour 1'¢lever deux siécies, ch biea ! mol
En une couite nuit je 1'at détruit. L lol
Des mortels prouve un code a ussi fourbe qu’injuste.
Duns 'humalne forét, le bien, trop fréle arbuste,
Résiste raiblement aux aquiions du Nord :
Le mal, chéne noueux, forme seul I'arbre fort !
A quol bon urd’hul verser d’absurdes larmes
uAnd des néfustes dieux on emprunte l¢s armes?
Jaloux du vraf talent et ne pouvant batir
Un temple, {’ai voulu dés lors I'anéantir.
Malateaan: les voila cesstupides largesses
Des généreux Plutus si fiers de leurs richeases,
<04 voild ces cadeaux, ces préments entassén
Et ces vaelix tous payés, sinon tous exaucées!
‘appartiens & I'histoire et je sors du vulgaire:
bscur comme un solell éclatre:
Nitaveur, n} pardon, nl{rﬂce. vl mercl,
Qu'importe le courroux lursqu’on a réu-sf.
Abandouneg vos seaux, prétresacs virginules,
Pour éteindre I’Etaa vous étes trop .. vestales.
Les réservoirs sont secs et les bassius tarls. ..
e commence 4 régaer entin sur dew débris :
Tel ’envieux tyran dont 1'lasolent courage
Déchalne, Infame jeu, des tempdtes de rage!...
Aux supplicea cruels le grand coupable est prét.
Maglstrats ou bourreauX, pronoaceg votre arrét
Le criminel maudit n's plus peur de personne.
u'avec des fleurs de feu 1'on tresse ma couronne
t que mes ennemis me la clouant au front
t — Oh X d'un ineflahle affront ! —
Mille outrages sangiants, vol upt ueu x stigmate
Illustrunt & jamais le célebre rate!?

AveusTs CAPDEVILLE,
(ea joarnalisme : Bllwedpac),
Villeneuve-Re-Béziers, déosmbre 1094,
—— e
LAVALRUR DES ANCIENS MANUSCRITS

Erostrate I'ol

‘cit dlemla. et c’est la auance pianizefmo quli
lomine.

Quand on dit qu'un piantiste est trés fort, it tau-
dru désormais prendre ce mot au pied de la lettre,

DEFINIT IONS EQUIVOQUES

Len oiseauz sont drs porte-plumes.

Lenarbres sont des porte-feuslies.

Lenfemmes nont des porte-munteauz.

Les dessinateurs sont dea porte-erayons.

Les perceplevwrs sont des porte-monnaie.

Les cerdunniers, des hommes de puids et ds
mesure.

Les pitoussont des vide-poches.

——————————
ORIGINE DE QUEILQUES ARRRES

Le pécher vient de I1a Perse, lo x;olrler de 1a
Byrie, I'smandier de ia Mauritaaie, lo greandler
de I’Afrique et le marier de 1'Asie. Nous devoas
Psbricotier & I'Arménie, le pommier et le figuler
a I’Ortent, l'orsager et le camélis & la Chine, la
vigne & la Gréce, le groseillcr a I'Espagne 1o co-
risler aux enviruas de Cérasonte d'oa Lucltius le
rapporta & Kome.

PASSE-TEMPS

CHARADE ~ No 7

En tout temps, c'est avee raison
Qu'on dithux étourdis: *“Usez doncde prudence!”
Mais avjouri’hul plus qu'on pne pense,
Co bon consel! est de salson.
Rien des gons d'un e~prit aveugle on témeéraire
Ne voyant pasou bravant le danger,
N'ont pas de mon entier wne peur salutaire.
u’arrive-t-11? Je vous lairse y songer...
Mais non, )’aime micux vous le dire.
Narrive qu'un jour — je mets la chose au pire —
Yousentendes tout 4 coup mon derdler
Vous annoncer que tout s'appréte
Pour un festin, qu'un tel, sans Joutr de la féte,
Et 8’y dépensant toat entfer,
Va-—non nansreg d p
Vous ne devines pas, 0 lectour, mon doux maitre!
Poiot pe rnm‘rour sl pcu jeter sa lnngueanx chats,
Uas comparaison aousservira peut-étre
Pour vous alder A sortir d'embaras.
Tel un dissipateur, qui n'a plus de ressource,
Et ne volt,comme op dit,q ue le diableen aa bourse,
1avite xes grugeurs pour un dernier repas.
1.es convives sont en liesse,
Mangeant, se régalaat, et prenant leurs ébats,
Et lul, 5’1 peut penser, s’)l a de sa d¢tresse
Le molindre sentiment, en se voyant st bas,
Le ceeur enveloppé d’une morne tristesse,

pré
4 mon i

Avaant l'iaveation de Vimprimerie, les
crits étaieat si chers, qu'ils ne se vendalent que
par contrats auski bien ctrconstanciés que ponr
des biens de quatre ou six mllle dollars. En
France,Antolne de Palerme, secrétaire d’ Alphonse
d’Aragon, vendit sa maison pour faire l'achat du
manunacrit de Tite-Live; et dans une letire qu'il
écrit & Alphonse, 1l prie ce prince de lul dire
lequel & falt un mellleur marché, oude luf qui a
vendu sa maison pour acheter le. Tite-live de
Pogge, ou de quif & vendu ie manuscrit de
Tit-Live, Un prince moins savaut qu'Alphonse
n'eGt pas 6t embarragsé.

LE POIDS D'UN MORCEAU DE NUSIQUE

Le cheval sert de terme de comparaison pour
estimer la force d'une machine 4 vapeur; un
compositeur allemand s voulu estimer en poids
1'effort lslt‘pu an plaviste. 11 & estiméa 1i0gram-
mes 1o minimum de la pression du doigt pour en-
foncer complétement none touche dans le pianis-

mo.

La derniere étude de Chopin, en w¢ mineur,
renferme un passage qui dure deux minutes cinq
secondes et ne péné pas moins de 3,130 kilogram-
rocs. Dans 1a marche fundbre du méme compost
teur, il y & on pn-se o we reacontre toute
1’échelle des nuances, depuls le piranissimo jus-

Ilse seat s et, seul, ne mange pas.
- MOTS CARRES —No$

Mon premier au te est une chose chére ;

Mon second duns la merest un solide abri ;

Mon trolsidme en boisson charmatt le vieux Vol-
H

Mon dernierdes breufs gras est I'amer plll!':l.“ e

LOGOGRIPHE — No 9

Sur mes six pleds Je suis ua insecte gluant
Un mollusque, un coquillnge,

Je ruis aussi parfois un trait d’esprit mordaat,
Unb agréable persiMage. —

8urcinq picds, quand se tait et I'orage et le vent,
Je régne sur la mer tranquiile.

Enlevez-mol mon cwur, vous entreres au touraol.

Kur quatre pieds je suls une iinportante ville

Jovork Shx sorrariore jo sots hhbs Sy

—Je suls chére a

Sur quatre pled:nn.:f jo inl‘:n les lomlu,“ poties.
Un graod podte m’a chanté.

Je donneaux yeux du vel té.

re
fprde dt::lrt{:;. ua lluu; blean cruel;
Je'suls un pn';no:'x py::;g:‘r‘o‘,

A M. Adalb

t Cerf,

u'.u{or o ; ce d u effort
a.asq {logrammen, dans l'cspace d'une minute

[ Tea rép
4 wunain (Alsne) France,



